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AMENDEMENTS AU STATUT DU PERSONNEL

Traitements – (Article 3.1)

Catégorie professionnelle / Professional Category

Barème en vigueur à partir du 1er mars 1999 / Scale in force as from March 1, 1999

(montants annuels en dollars EU / annual amounts in US dollars) 

Grade


ECH. 1

STEP 1
ECH. 2

 STEP 2
ECH. 3

STEP 3
ECH. 4

STEP 4
ECH. 5

STEP 5
ECH. 6

STEP 6
ECH. 7

STEP 7
ECH. 8

STEP 8
ECH. 9

STEP 9
ECH. 10

STEP 10
ECH. 11

STEP 11
ECH. 12

STEP 12
ECH. 13

STEP 13
ECH. 14

STEP 14
ECH. 15

STEP 15

P.1

P

G

D

S
 48508

 36422

 30044

 28341
 50178

 37791

 31001

 29222
 51842

 39157

 31956

 30102
 53508

 40525

 32912

30983
 55174

 41891

 33867

 31863
 56838

 43258

 34822

 32743
 58507

 44627

 35779

 33625
 60171

 46018

 36734

 34494
 61836

 47418

 37689

 35359
 63503

 48820

 38645

 36226






P.2

P

G

D

S
 62294

 47805

 37953

 35598
 64031

 49265

 38949

 36501
 65763

 50721

 39942

 37401
 67497

 52180

 40937

 38302 
 69229

 53636

 41930

 39202
 70963

 55098

 42925

 40105
 72696

 56594

 43920

 41021
 74427

 58087

 44913

 41934
 76164

 59585

 45909

 42851
 77896

 61080

 46903

 43766
 79628

 62573

 47896

 44680
 81363

 64071

 48892

 45596




P.3

P

G

D

S
 75932

 59386

 45777

 42730
 77871

 61057

 46888

 43752
 79810

 62731

 48001

 44776
 81745

 64400

 49111

 45798
 83685

 66088

 50224

 46821
 85622

 67782

 51335

 47843
 87559

 69477

 52447

 48865
 89500

 71174

 53560

49888
 91529

 72867

 54671

 50909
 93649

 74564

 55784

 51932
 95767

 76275

 56895

 52951
 97886

 77994

 58007

 53970
100004

 79711

 59118

 54989
102122

 81430

 60230

 56008
104243

 83148

 61342

 57027

P.4

P

G

D

S
 91233

 72631

 54516

 50767
 93491

 74438

 55701

 51856
 95744

 76257

 56883

 52940
 97998

 78085

 58066

 54024
100256

 79917

 59251

 55111
102510

 81743

 60433

 56194
104766

 83573

 61617

 57279
 107022

 85403

 62801

 58364
109277

 87232

 63984

 59448
111531

 89060

 65167

 60533
113785

 90898

 66349

 61594
116046

 92756

 67536

 62636
118299

 94606

 68718

 63674
120554

 96459

 69902

 64713
122811

 98311

 71086

 65753

P.5

P

G

D

S
110348

 88099

 64545

 59963
112661

 89975

 65759

 61075
114974

 91875

 66973

 62142
117287

 93775

 68187

 63208
119601

 95674

 69401

 64273
121911

 97571

 70613

 65337
124225

 99471

 71827

 66403
126539

101371

 73041

 67469
128849

103269

 74254

 68534
131163

105169

 75468

 69600
133476

107067

 76681

 70665
135795

108966

 77894

 71730
138274

110878

 79108

 72773



P =
Rémunération considérée aux fins de la pension (art. 3.15), en vigueur à partir du 1er novembre 1998 /


Pensionable remuneration (Reg. 3.15), in force as from November 1, 1998

G =
Traitements bruts : base de l’imposition interne (art. 3.16bis) / Gross salaries:  basis for internal taxation (Reg. 3.16bis)

D =
Traitements nets : fonctionnaires avec conjoint et/ou enfant(s) à charge / Net salaries:  staff members with dependent spouse and/or dependent child

S =
Traitements nets : fonctionnaires sans conjoint ni enfant à charge / Net salaries:  staff members without dependent spouse and without dependent child




      III/99
Catégories supérieures / Higher Categories

Barème en vigueur à partir du 1er mars 1999 / Scale in force as from March 1, 1999

(montants annuels en dollars EU / annual amounts in US dollars) 

Grade


ECH. 1

STEP 1
ECH. 2

 STEP 2
ECH. 3

STEP 3
ECH. 4

STEP 4
ECH. 5

STEP 5
ECH. 6

STEP 6
ECH. 7

STEP 7
ECH. 8

STEP 8
ECH. 9

STEP 9
ECH. 10

STEP 10
ECH. 11

STEP 11
ECH. 12

STEP 12
ECH. 13

STEP 13
ECH. 14

STEP 14
ECH. 15

STEP 15

D.1

P

G

D

S
124684

 99848

 72068

 66615
127241

101948

 73410

67793
129797

104047

 74751

 68970
132349

106142

 76090

 70146
134906

108243

 77432

 71324
137590

110346

 78773

 72493
140329

112476

 80115

 73617
143069

114605

 81456

 74741
145804

116732

 82796

 75864







D.2

P

G

D

S
140777

112824

 80334

 73801
143976

115311

 81901

 75114
147175

117797

 83467

 76427
150371

120283

 85033

 77739
153570

122768

 86599

 79052
156769

125256

 88166

 80365










ADG

P

G

D

S
169298

137683

 95995

 86926















DDG

P

G

D

S
183168

151440

104662

 94190















P =
Rémunération considérée aux fins de la pension (art. 3.15), en vigueur à partir du 1er novembre 1998 /


Pensionable remuneration (Reg. 3.15), in force as from November 1, 1998

G =
Traitements bruts : base de l’imposition interne (art. 3.16bis) / Gross salaries:  basis for internal taxation (Reg. 3.16bis)

D =
Traitements nets : fonctionnaires avec conjoint et/ou enfant(s) à charge / Net salaries:  staff members with dependent spouse and/or dependent child

S =
Traitements nets : fonctionnaires sans conjoint ni enfant à charge / Net salaries:  staff members without dependent spouse and without dependent child
catégories supérieures, et les conditions de sa rémunération seront communiquées séparément.











III/99
Catégories supérieures / Higher Categories

Barème en vigueur à partir du 1er mars 1999 / Scale in force as from March 1, 1999

(montants annuels en dollars EU / annual amounts in US dollars) 

Grade




DG

 

P

G

D

S
218097

186094

126494

112487

P =
Rémunération considérée aux fins de la pension (art. 3.15), en vigueur à partir du 1er novembre 1998 /


Pensionable remuneration (Reg. 3.15), in force as from November 1, 1998

G =
Traitements bruts : base de l’imposition interne (art. 3.16bis) / Gross salaries:  basis for internal taxation (Reg. 3.16bis)

D =
Traitements nets : fonctionnaires avec conjoint et/ou enfant(s) à charge / Net salaries:  staff members with dependent spouse and/or dependent child

S =
Traitements nets : fonctionnaires sans conjoint ni enfant à charge / Net salaries:  staff members without dependent spouse and without dependent child












III/99
[L’annexe II suit]

AMENDEMENTS AU STATUT DU PERSONNEL

Imposition interne - Article 3.16bis
TEXTE ANTÉRIEUR
TEXTE ACTUEL

Imposition interne

Tout fonctionnaire est soumis à l’imposition interne selon les taux suivants :


a)
Pour les fonctionnaires des catégories professionnelle et supérieures :



1)
Taux d’imposition des traitements bruts



Somme imposable
                 (pourcentage)         



      (en dollars É.-U.)
                                     “Avec charges      “Sans charges 







            de famille”            de famille”


première tranche de $15.000 par an
 9,0
11,8


tranche suivante de $  5.000 par an
18,1
24,6


tranche suivante de $  5.000 par an
21,5
27,1


tranche suivante de $  5.000 par an
24,9
31,7


tranche suivante de $  5.000 par an
27,5
33,4


tranche suivante de $10.000 par an
30,1
35,8


tranche suivante de $10.000 par an
31,8
38,2


tranche suivante de $10.000 par an
33,5
38,8


tranche suivante de $10.000 par an
34,4
40,0


tranche suivante de $15.000 par an
35,3
41,3


tranche suivante de $20.000 par an
36,1
44,5


sur le reste des sommes imposables
37,0
47,6

Les taux “avec charges de famille” sont appliqués à tout fonctionnaire auquel le taux avec charges de famille de l’indemnité de poste est applicable aux termes de l’article 3.5 et les taux “sans charges de famille” sont appliqués à tout fonctionnaire auquel le taux sans charges de famille de l’indemnité de poste est applicable aux termes dudit article.


Imposition interne

Tout fonctionnaire est soumis à l’imposition interne selon les taux suivants :


a)
Pour les fonctionnaires des catégories professionnelle et supérieures :



1)
Taux d’imposition des traitements bruts



Somme imposable
                 (pourcentage)         



      (en dollars É.-U.)
                                  “Avec charges                “Sans charges 







de famille”                     de famille”


première tranche de $15.000 par an
 9,0
11,8


tranche suivante de $  5.000 par an
18,1
24,4


tranche suivante de $  5.000 par an
21,5
26,9


tranche suivante de $  5.000 par an
24,9
31,4


tranche suivante de $  5.000 par an
27,5
33,4


tranche suivante de $10.000 par an
30,1
35,6


tranche suivante de $10.000 par an
31,8
38,2


tranche suivante de $10.000 par an
33,5
38,8


tranche suivante de $10.000 par an
34,4
39,7


tranche suivante de $15.000 par an
35,3
40,7


tranche suivante de $20.000 par an
36,1
43,9


sur le reste des sommes imposables
37,0
47,2

Les taux “avec charges de famille” sont appliqués à tout fonctionnaire auquel le taux avec charges de famille de l’indemnité de poste est applicable aux termes de l’article 3.5 et les taux “sans charges de famille” sont appliqués à tout fonctionnaire auquel le taux sans charges de famille de l’indemnité de poste est applicable aux termes dudit article.



TEXTE ANTÉRIEUR



2)    Taux d’imposition applicables pour la rémunération



   considérée aux fins de la pension et pour les pensions



Somme imposable
(pourcentage)      



     (en dollars É.-U.)


jusqu’à $20.000 par an
11,0


de $20.001 à $40.000 par an
18,0


de $40.001 à $60.000 par an
25,0


$60.001 et plus par an

30,0


TEXTE ACTUEL


2)       Taux d’imposition applicables pour la rémunération


   considérée aux fins de la pension et pour les pensions

[Sans changement]


[L’annexe III suit]

AMENDEMENTS AU STATUT DU PERSONNEL

Allocations familiales pour les catégories professionnelle et supérieures – Article 3.12(A)
TEXTE ANTÉRIEUR


TEXTE ACTUEL

A) Fonctionnaires des catégories professionnelle et supérieures

Les fonctionnaires des catégories professionnelle et supérieures ont droit, aux conditions définies ci-dessous, aux allocations suivantes, non soumises à retenue pour pension :

a)  2.935 francs suisses par an au titre de chaque enfant à charge, l’allocation n’étant toutefois pas versée au titre du premier enfant à charge lorsque le fonctionnaire n’a pas de 

conjoint à charge.

b)  En plus de tout montant dû conformément à l’alinéa a) ci-dessus, 2.935 francs suisses par an au titre d’un enfant qui a été reconnu physiquement ou mentalement handicapé et dont le handicap est permanent ou estimé être de longue durée.

c)  L’allocation prévue à l’alinéa a) ci-dessus, augmentée, le cas échéant, du montant de l’allocation prévue à l’alinéa b) ci-dessus, est réduite du montant de toute autre allocation familiale reçue, au titre du même enfant, par le fonctionnaire ou son conjoint, du Bureau international ou d’une autre source.

d)  A défaut de conjoint à charge, 1.308 francs suisses par an au titre de l’une des personnes suivantes : un père à charge, une mère à charge, un frère à charge ou une sœur à charge.


A) Fonctionnaires des catégories professionnelle et supérieures

Les fonctionnaires des catégories professionnelle et supérieures ont droit, aux conditions définies ci-dessous, aux allocations suivantes, non soumises à retenue pour pension :

a)  3.364 francs suisses par an au titre de chaque enfant à charge, l’allocation n’étant toutefois pas versée au titre du premier enfant à charge lorsque le fonctionnaire n’a pas de 

conjoint à charge.

b)  En plus de tout montant dû conformément à l’alinéa a) ci-dessus, 3.364 francs suisses par an au titre d’un enfant qui a été reconnu physiquement ou mentalement handicapé et dont le handicap est permanent ou estimé être de longue durée.

c)  [Sans changement]

d)  A défaut de conjoint à charge, 1.499 francs suisses par an au titre de l’une des personnes suivantes : un père à charge, une mère à charge, un frère à charge ou une sœur à charge.






















[L’annexe IV suit]

